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Cesky / Magyar
Polski / Pycckum

L  Canon CanoScan LiDE 200

Belizemelési utmutato
A doboz tartalma

Strucna prirucka
Obsah baleni

1 Skener 1 Lapolvasé
2 Kabel rozhrani USB 2 USB-illesztékabel
3 Podstavec 3 Alivany
4 [Setup CD-ROM/CD Instalace] 3 4 [Setup CD-ROM/Telepités CD-ROM]
5 struena pfirucka (tato pfirucka) 5 Beiizemelési ttmutaté (ez a dokumentum)
Instalace softwaru A programok telepitése
+ Nez instalujete software, NEPRIPOJUJTE skener k poé&itadi. Pokud se po pFipojeni %1 * A lapolvasoét NE csatlakoztassa a szamitdgéphez a programok telepitése elétt.
skeneru zobrazi obrazovka [Found New Hardware / Nalezen novy hardware], odpojte Hg csatlgkoztatja a lapolvasdt, és m‘egjelenik'a [!:gur)d l}!ew Hardware / Uj hardver]
atomatioky Zauit pe oapolent Kabelu USB. - o omel- Cbrazovia se maze S =l [Cancel Mibgse] Gombra. A képerny atomatiUsan bbzarodhat az USBkabel kintzsakor
automaticky zavfit po odpojeni kabelu : o . - )
« Pfed instalaci ukon&ete v&echny spusténé aplikace. 5 ] O Drive (£ CANOSCAR * A telepités elétt zarja be az 6sszes futd alkalmazast.
« Provadite-li aktualizaci operaéniho systému Windows XP na Windows Vista, nejprve 5 . t';?,g/l\lltlgg%\fvg >C<Zn%%elr:&?\?arsegﬁgzz?Tqrecillevlz/elﬂdsc;vg?t\gftta rendszerre frissit, akkor el6szor
odinstalujte software dodany se skenerem Canon. Always do this for software and games: 1y >LOIVETE.
« Pfed instalaci softwaru se do systému pfihlaste jako spravce. Install o run program : 2 tprlogr’?fn'olf( }elepltfighgz rendsglet)rgazfcjai\:ent jellle’?tkezzen be.
8 . P A . g * A telepitési folyamat kdzben ne valtson felhasznalét.
» Béhem instalace neprepinejte mezi uzivateli. ¥ Nt e
1 Vioste disk [Setup CD-ROM/CD Instalace] do jednotky. — 1 Helyezze a [Setup CD-ROM/Telepités CD-ROM] lemezt a meghajtéba.
. . ) . . ., . , Open folder to view fles Macintosh esetén: Kattintson duplan a [Setup / Telepités] ikonra. Adja meg
Zf;f(')?jig:ﬁigtg' 2‘ :eZITIerSthe’?VEZ ikonu [Setup / Instalacni program]. Do ovéfovaciho R g findons Sirs a rendszergazda azonositojat és jelszavat a megjelend dialégusablakban.
) . ) ) ) Set AutoPlay defaults in Control Panel W 2 XP . M . h . h . k 2 l: 2 2 f I ) Ir . |
V systémech Windows 2000/XP a Macintosh krok 2 vynechejte a pokracujte krokem 3. indows 2000/XP és Macintosh esetén hagyja ki a 2. Iépést és folytassa a 3. lépésse

2 Windows Vista esetén az [AutoPlay / Automatikus lejatszas] parbeszédpanel

2 Po zobrazeni dialogového okna [AutoPlay / Prehrat automaticky] (*1) v systém *
.Z z : ' dlalog ,V . “ [, N y N , I. VI ,)V y ) 2 (*1) megjelenésekor futtassa a telepitéprogramot, majd kattintson a [Continue /
Windows Vista spustte instalaéni program a po zobrazeni dialogového okna — = Folviats b User A t Control / Eelh 116i fiok feliiqvelet
[User Account Control / Rizeni uzivatelskych uétd] (*2) pokradujte klepnutim 0 olytatas] gombra a [User Account Control / Felhasznaloi fiok feligyelete]

na tlagitko [Continue / Pokragovat]. parbeszédpanel (*2) megjelenitésehez.

I you started this program, continue

iy Canon I Setup CD-ROM 3

CanenInc.
3 Podle pokynu vyberte svUj jazyk a misto sidla.
) Details [ continue || cancel Bizonyos orszagokban ezek a parbeszédpanelek nem jelennek meg.

Ha a rendszer felkéri, adja meg a hasznalni kivant nyelvet és a lak6helyét.

V nékterych zemich se tato dialogova okna nezobrazi.

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer. 4

Kattintson a fémenu [Easy Install / Egyszer( telepités] elemére (*3).

Klepnéte na tladitko [Easy Install / Snadna instalace] v hlavni nabidce (*3).

*3 5 Kattintson az [Install / Telepités] gombra a telepités megkezdéséhez.

Canont  CancScan LIDE200 Alaposan olvassa el a licencszerz6dést, majd a folytatashoz kattintson
Select the installation method and follow the instructions on the a [YeS / Igen] gombra.

Klepnutim na tlacitko [Install / Instalovat] spustte instalaci.
Pozorné si pfectéte licencni smlouvu a poté pokracujte klepnutim na tlacitko [Yes / Ano].

6 Podle pokynu na obrazovce provedte instalaci.

6 A telepités végrehajtasahoz kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

V systémech Macintosh vynechejte krok 7 a pokracujte krokem 8. Macintosh esetén hagyja ki a 7. 1épést és folytassa a 8. Iépéssel.

7 Windows esetén, ha megjelenik az Extended Survey Program képernyd,

CustomInstall | akkor hagyJ a Jova .

This method allows you to select the software programs that you

e R RN It gsiR Ha beleegyezik, kattintson az [Agree / Beleegyezés] gombra.

Exit l

Cancels software installation

7v systémech Windows potvrdte po zobrazeni obrazovku Extended Survey
Program.

Pokud souhlasite, klepnéte na tlacitko [Agree / Souhlasim].

8 Po skongeni instalace klepnutim na tlacitko [Restart / Restartovat] restartujte
pocitac.
Systém Windows: Po restartovani pocitae se zobrazi nabidka [Solution Menu /
Nabidka Solution].

Pocitace Macintosh: Po restartovani pocitace se v doku zaregistruje ikona
[Solution Menu / Nabidka Solution].

<Solution Menu / Nabidka Solution>
Muzete vybrat bud nastroj MP Navigator EX, nebo Pfiru¢ku pro skenovani (pfirucka online).

8 A telepités befejeztével kattintson a [Restart / Ujrainditas] gombra a szamitégép
Ujrainditasahoz.
Windows esetén: A szamitdgép Ujrainditasa utan megjelenik a [Solution Menu /
Megoldas menu].

Macintosh esetén: A szamitégép Ujrainditdsa utan a [Solution Menu / Megoldas mend]
mar szerepel a Dock alkalmazasban.

<Solution Menu / Megoldas meni>
Valaszthat az MP Navigator EX és a Szkenner kézikdnyv (képernydn megjelend kézikdnyv)
kozott.

Priprava skeneru

1 Posurite pfepina¢ zamku na spodni strané skeneru smérem ke znacce
Odemknuto ().

« Pfi pfenaseni nebo prepravé skener vzdy uzamknéte.

2 PFipojte skener k pocitaci pomoci pfilozeného kabelu USB.

» Pouzivejte pouze kabel USB dodavany se skenerem. Pouziti jinych kabeld mize
zpUsobit nespravnou funkci skeneru.

» Nedotykejte se kovovych €asti konektoru USB.

» Skener neni vybaven sitovym vypinatem. Skener se zapne soucasné se zapnutim
pocitace.

+ Je-li skener pfipojen k portu USB 1.1 a objevi se zprava ,HI-SPEED USB Device
Plugged into non-HI-SPEED USB Hub / Vysokorychlostni zafizeni USB je pfipojeno
k nizkorychlostnimu rozbo€ovaci USB*, zpravu ignorujte. Skener v takovém pfipadé
funguje bez jakychkoli problém.

A lapolvasoé eldkészitése
1 Csusztassa a lapolvasé aljan talalhaté reteszt a kinyitast jelzd ikon felé (IP).

» Mindig reteszelje a lapolvasot athelyezés vagy szallitas elétt.

2 Csatlakoztassa a lapolvasot a szamitogéphez a mellékelt USB-kabel
segitségével.

* Csak a lapolvasoéval szallitott USB-kabelt hasznalja. Mas kabelek hasznalata hibas
miikddéshez vezethet.

* Ne érintse meg az USB-csatlakozé belsejében talalhaté fém alkatrészeket.

* A lapolvasénak nincs be-/kikapcsolé gombja. A tépellatas a szamitdogép bekapcsolasa
utan automatikusan bekapcsol.

* Ha a lapolvasét USB 1.1 porthoz csatlakoztatja és megjelenik a ,HI-SPEED USB Device
Plugged into non-HI-SPEED USB Hub / Nagy sebességli USB-eszkdz van nem nagy
sebességli USB-hubhoz csatlakoztatva” izenet, akkor hagyja azt figyelmen kivdl.

A lapolvaso ilyenkor probléma nélkil fog miikodni.

A lapolvasas kiprébalasa

Test skenovani o
Dolni okraj

1 Na sklenénou desku skeneru umistéte dokument s barevnymi fotografiemi .
. . . A R “ Hatoldal
skenovanou stranou smérem doll a alespori 1 cm od okraju sklenéné podlozky
a zavrete kryt dokumentu.

1 Helyezzen egy szines fényképet lefelé forditva a dokumentumivegre, annak

Horni okraj szélétél legalabb 1 cm tavolsagot hagyva, majd csukja le a dokumentumfedelet.

Elsé oldal

2 Spustte program MP Navigator EX.

Systém Windows: Poklepejte na ikonu [Canon Solution Menu / Nabidka Canon Solution]
a poté klepnéte na polozku [Scan/import photos or documents. / Skenovani/import
fotografii nebo dokumentu].

Pocitae Macintosh: Klepnéte na ikonu [Solution Menu / Nabidka Canon Solution]

v doku a poté klepnéte na polozku [Scan/import photos or documents. / Skenovani/
import fotografii nebo dokumentu].

3 Klepnéte na polozku [Photos/Documents (Platen) / Foto/dokumenty
(sklo skeneru)].

4 Vyberte mozZnost [Color Photo / Barevna fotografie] v seznamu
,Document Type / Typ dokumentu®.

5 Skenovani spustite klepnutim na tlacitko [Scan / Skenovat].

» Dokud skener pracuje, nehybejte s nim.
» Béhem skenovani se nedivejte pfimo do zdroje svétla.

Po upozornéni, zZe skenovani je skonceno, klepnéte na tlacitko [Exit / Konec].

Klepnutim na tlacitko [Save / Ulozit] ulozte obrazky a zavrete program
MP Navigator EX (*1).

2 Inditsa el az MP Navigator EX programot.

Windows esetén: Kattintson duplan a [Canon Solution Menu / Canon Megoldas men]
ikonra, majd kattintson a [Scan/import photos or documents. / Fotok és dokumentumok
letapogatasa/importalasa.] elemre.

Macintosh esetén: Kattintson a Dock [Solution Menu / Megoldas men(] ikonjara, majd
kattintson a [Scan/import photos or documents. / Fotok és dokumentumok letapogatésa/
importalasa.] elemre.

3 Kattintson a [Photos/Documents (Platen) / Fényképek/Iratok (Talca)] elemre.

Vélassza ki a [Color Photo / Szines fénykép] elemet a ,Document Type /
Dokumentum tipusa” listan.

5 Kattintson a [Scan / Letapogatas] gombra a beolvasas elinditasahoz.

* Ne mozditsa meg a lapolvasét a miikodés kozben.
* A lapolvasas soran ne nézzen bele a lapolvasé fényforrasaba.

6 Amikor a program tajékoztatja a lapolvasas befejezésérdl, kattintson
az [Exit / Bezaras] lehet6ségre.

7 Kattintson a [Save / Mentés] elemre a kép mentéséhez, majd zarja
be az MP Navigator EX programot (*1).

Pouziti tlacitek skeneru

A lapolvasé gombijainak hasznalata

& Tlagitko [COPY] (KOPIROVAT) é TlaCitko [SCAN] (SKENOVAT) & [COPY] (MASOLAS) gomb s [SCAN] (LETAPOGATAS) gomb
Vytiskne (zkopiruje) naskenovany obraz Automaticky rozliSi typ dokumentu a poté A beolvasott képet kinyomtatja Automatikusan meghatarozza
na tiskame. ho naskenuje a uloZi s pFislusnymi copy SCAN PDF (atmasolja a nyomtatora). a dokumentum tipusat, majd a
i L \L ;n/ megfelel6 beallitasokkal elvégzi
nastavenimi. > é A 7~ a lapolvasast és a mentést.
A Tlatitko [PDF] &= Tiagitko [E-MAIL] AN  [PDF] gomb = [E-MAIL] gomb
UloZi naskenovany obraz do PFipoji naskenovany obraz k nové zpravé A beolvasott képet elmenti A beolvasott képet egy Uj e-mail
souboru PDF. PDF-fajlként. Uzenethez csatolja.

elektronické posty.

» Systém Mac OS X v.10.3.9: Pfed pouzitim si pfectéte ¢ast DalSi metody skenovani
v priru¢ce Prirucka pro skenovani (priru¢ka online).

* Mac OS X v.10.3.9 esetén: hasznalat el6tt olvassa el a Szkenner kézikdnyv
(képernydn megjelend kézikonyv) Egyéb letapogatasi modszerek fejezetét.

DalSi informace o nastrojich ScanGear, MP Navigator EX, tlaCitcich skeneru,
odstrafiovani problému viz Pfiru¢ka pro skenovani (pfiru¢ka online). Pfiruc¢ka pro
skenovani (pfiru¢ka online) se otevie poklepanim na ikonu pfiru¢ky na obrazovce
na plose pocitace.

PFi vysvétlovani postupl spole¢nych pro vSechny operacni systémy jsou v této
pfirucce pouzity snimky oken ze systému Windows Vista.

A Szkenner kézikényv (képernyén megjelend kézikonyv) dokumentumbdl tovabbi
részleteket tudhat meg a kdévetkez6krdl: ScanGear, MP Navigator EX, Lapolvas6
gombjai, valamint Hibaelharitdas. A Szkenner kézikbnyv (képernyén megjelend
kézikdnyv) elinditdsdhoz kattintson duplan a képernydn megjelené kézikdnyv
ikonjara az asztalon.

Ebben az utmutatéban Windows Vista rendszerben készult képerny&fotok talalhatok
az operaciods rendszerekben kdzos leirasok bemutatasara.
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Canon CanoScan LiDE 200

Szybkie wprowadzenie

Zawartos¢ zestawu

1 Skaner

2 Kabel USB

3 Podstawka

4 [Setup CD-ROMiInstalacyjny dysk CD-ROM]
5 Szybkie wprowadzenie (niniejsza publikacja)

Cesky / Magyar
Polski / Pycckum

KpaTkoe pykoBoACTBO Mo Ha4yany paboTbl

Komnnekrauus

1 CkaHep

2 NHTepdelcHbiii kabenb USB

3 MopcTaeka

4 [Setup CD-ROM/YcTaHOBOYHBIA KOMNAKT-ANCK]

5 KpaTkoe pykoBogcTBo no Havany pabotbl (4aHHOe pyKoBOACTBO)

Instalacja oprogramowania

* NIE nalezy podtaczac skanera do komputera przed zainstalowaniem oprogramowania. Je$li po
podiaczeniu skanera zostanie wyswietlone okno [Found New Hardware / Znaleziono nowy sprzet],
odiacz kabel USB od komputera i kliknij przycisk [Cancel / Anuluj]. Ekran ten moze tez zamkna¢ sie
automatycznie po odtgczeniu kabla USB.

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ wszystkie aplikacje.

+ Aktualizacja systemu operacyjnego Windows XP do systemu operacyjnego Windows Vista wymaga
uprzedniego odinstalowania oprogramowania dostarczonego ze skanerem firmy Canon.

+ Aby zainstalowac to oprogramowanie w systemie, nalezy zalogowac sie jako administrator.

* Podczas instalacji nie nalezy przetaczaé sie miedzy kontami uzytkownikow.

1 wisz dysk [Setup CD-ROM/Instalacyjny dysk CD-ROM] do napedu CD-ROM.
Na komputerze Macintosh: Kliknij dwukrotnie ikone [Setup / Instalacja]. Wpisz identyfikator
i hasto administratora w oknie dialogowym uwierzytelniania.

W systemach operacyjnych Windows 2000/XP oraz na komputerze Macintosh pomin
krok 2 i przejdz do kroku 3.

2w systemie operacyjnym Windows Vista po wyswietleniu okna dialogowego
[AutoPlay / Autoodtwarzanie] (*1) uruchom program instalacyjny, a nastepnie,
po wyswietleniu okna dialogowego [User Account Control / Kontrola konta
uzytkownika] (*2), kliknij przycisk [Continue / Dalej], aby kontynuowac.

3 Po wyswietleniu monitu wybierz jezyk i miejsce zamieszkania.
W przypadku niektdrych krajow te okna dialogowe nie bedg wyswietlane.

4 W menu gtéwnym kliknij polecenie [Easy Install / Prosta instalacja] (*3).

5 Kliknij przycisk [Install / Instaluj].
Przeczytaj uwaznie Umowe licencyjna, a nastepnie kliknij przycisk [Yes / Tak],

aby kontynuowag.

6 Wcelu przeprowadzenia instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi
na ekranie.

Na komputerze Macintosh pomin krok 7 i przejdz do kroku 8.

7w systemie operacyjnym Windows po wyswietleniu ekranu Extended Survey Program,
potwierdz ja.
Jesli sie zgadzasz, kliknij przycisk [Agree / Zgadzam sig].

8 Gdy instalacja zostanie ukoriczona, kliknij przycisk [Restart / Uruchom ponownie
komputer], aby ponownie uruchomic¢ komputer.

W systemie Windows: po ponownym uruchomieniu komputera zostanie wyswietlona
pozycja [Solution Menu / Menu rozwigzan].

Na komputerze Macintosh: po ponownym uruchomieniu komputera w doku zostanie
zarejestrowana ikona [Solution Menu / Menu rozwiazan].

<Solution Menu / Menu rozwigzan>
Mozna wybrac¢ albo program MP Navigator EX, albo (podrecznik ekranowy) Przewodnik skanowania.

*1
.:!l AutoPlay

Q@

[l Always do this for seftware and games:

f= =]

CD-R Drive (E) CANOSCAN

Install or run program

F Run Msetup4.exe
& Published by Canon Inc.

General options

Open folder to view files
} & using Windows Explorer

Set AutePlay defaults in Control Panel

*
2
User Account Control =)
0

If you started this program, continue.

diy Canon I Setup CD-ROM
CanonIne.

) Details | Continue |J cancel

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

*3

Canon CanoScan LiDE 200

Easy Install

CustomInstall '

want to use and nstals only the selected prograrms
Exit

Cancels software installation

Select the installation method and follow the instructions on the
screens.

This method allows you to select the software programs that you

YcTaHOBKa nporpaMmMHoro o6ecrneyeHus

* HE nopgkrntovaiiTe ckaHep kK KOMMbIOTEPY A0 3aBEPLLEHUS! YCTAHOBKM NPOrPaMMHOro 0b6ecrneyeHus.
Ecnu nocne nogkntoyeHns ckaHepa 3anyctutca okHo [Found New Hardware / YctaHoBka HOBOrO
06opyaoBaHus], oTcoegmHUTE OT KoMMbtoTepa kabenb USB n HaxmuTe kHonky [Cancel / OTmeHa].
OKHO YCTaHOBKM 3aKpOEeTCsl aBTOMATUYECKM Nocre oTKnoueHus kabens USB.

« MNepeq ycTaHOBKOW 3aKPOMTE BCE OTKPLITLIE NPUITOKEHNS.

+ [ins nepexopa ot onepaumoHHoi cuctembl Windows XP k Windows Vista yaanute cHavana
nporpammHoe obecrneyeHre, NOCTaBNsSEMOE B KOMMNIEKTe CO ckaHepom Canon.

* Yt06bl yCTAaHOBUTL NPOrpamMmmMHoe obecneveHre, BOMAUTe B CUCTEMY Kak agMUHUCTPaTop.

* He namensiinTe YYETHYI0 3anncCb Nosib3oBaTena BO BpeMd npoLecca yCTaHOBKN.

1 Bcrasste [Setup CD-ROM/YcTaHOBOYHbIA KOMMAKT-GUCK].

[nsa Macintosh: geaxap! WwenkHMTe 3Ha4oK [Setup / YcTaHoBKa]; BBeQuUTE 1MS U Naposb
aAMVHMCTpaTOPa B AMANOrOBOM OKHE ayTEHTUMKALMY.
Ons Windows 2000/XP 1 Macintosh: nponycTtuTe war 2 n nepexoaute K wary 3.

2 Ons Windows Vista: npu nosieneHunmn auanorosoro okHa [AutoPlay / AsTtosanyck] (*1)
3anycTuTe nporpammy YCTaHOBKU, 3aTeM HaxmuTe kHorky [Continue / MpogonxuTe)
Ans BbINOMHEHWS cneayowwmnx gencTeui B avanorosom okHe [User Account Control /
YnpaBsneHve y4eTHbIMU 3anncsmu nono3osatenen] (*2).

3 Mocne nosiBnexHus COOTBETCTBYIOLLEro 3arnpoca BbI6€pI/ITe A3bIK U CTPaHY
NpoXnBaHUA.

[ins HeKoTOpbIX CTPaH 3TV AManoroBbIE OKHa He 0ToBpaXatoTCs.

4 Bbi6epuTe nyHKT [Easy Install / BeicTpas ycTaHoBKa] B rmaBHOM MeHto (*3).

5 Yro6bl Hauatb YCTaHOBKY, HaxkMuTe kHonky [Install / YcTtaHoBuTb].

BHumaTensHO npounTaTe NULEH3NOHHOE CornalleHne u Haxmute kHonky [Yes / [a]
AJ151 NPOLOIKEHMS YCTaHOBKM.

6 Cnepys IHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe, BbINOSTHUTE YCTAHOBKY.
Onsa Macintosh: nponyctute war 7 v nepevguTe K wary 8.

7 [ns Windows: npu nosiBneHun okHa Extended Survey Program nogreepauTe ero.
Ecnu Bbl npuHumaeTe ycrnosusl, HaxmuTe kHonky [Agree / [MpuHumato].

8 nocre 3aBepLUeHNs YCTaHOBKU HaxkmuTe KHorKy [Restart / MepesarpysnTb],
yT0bbI NEpe3arpy3nTb KOMMbLIOTEP.

Ons Windows: nocne nepesarpy3sku komnbtoTepa nosisutcs [Solution Menu / MeHto pelierni.
[Jnsa Macintosh: nocne nepesarpysku komnbtotTepa 3Hayok [Solution Menu / MeHio peluenuni]
nosiBUTCS Ha paboyem cTone.

<Solution Menu / MeHto pelueHnin>
MoxHo BbiGpaTth nporpammy MP Navigator EX nnu PykoBOACTBO MO CKaHMPOBAHWMIO (3MEKTPOHHOE
PYKOBOACTBO).

Przygotowanie skanera

1 Przesun przetacznik blokady znajdujacy sie na spodzie skanera w kierunku znaku
odblokowania (|f).

+ Zawsze blokuj skaner przed przenoszeniem go lub transportowaniem.

2 Podtacz skaner do komputera za pomoca dostarczonego w komplecie kabla USB.

+ Uzywaj wylacznie kabla USB dostarczonego w komplecie ze skanerem. Korzystanie z innych
kabli moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie skanera.

* Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci ztacza USB.

+ Skaner jest pozbawiony wiacznika zasilania. Zasilanie jest wigczane po wiaczeniu komputera.

+ Jezeli skaner zostanie podtaczony do portu USB 1.1, mozna zignorowac wyswietlony
komunikat ,HI-SPEED USB Device Plugged into non-HI-SPEED USB Hub / Urzadzenie
USB HI-SPEED podtaczono do koncentratora USB innego typu”. Skaner moze wtedy dziata¢
bez zadnych problemow.

MoprotroBKa ckaHepa

1 Yeranosure nepeksrvaTenb GrIOKMPOBKYM, PACNONOXEHHLINA B HUXHEN YacTu ckaHepa,
B NONOXeHUe pa3brokMpoBku, 0603HaYEHHOE METKOM (|f‘).

« Bcerga GriokupyiTe ckaHep npu NepeHOCKe UM nepeMeLLeHum.

2c¢C NOMOLLb0 Npunaraemoro kabens USB nogkniounTe ckaHep K KOMMbIOTEPY.

* Vicnonb3ynte Tonbko kabens USB, noctaensembin co ckaHepom. Vicnonb3oBaHue
Zpyrux kabenemn MoXeT NPUBECTM K HApYLLEHUIO paboTh.

* He npukacaintech k MeTannmyeckum yactsm pasbema USB.

+ CkaHep He 060pyaoBaH BbIKMKOYaTENeM aNeKTponuTaHns. BknoyeHne nutaHus ckaHepa
MPOVCXOANT Cpasy e NOCrne BKIYEHNS KOMMNbIOTEPa.

« Ecnu ckarep nogknitoyeH k nopty USB 1.1 komnbroTepa u nosisunock coobiyerune “HI-SPEED
USB Device Plugged into non-HI-SPEED USB Hub / BeicokockopoctHoe USB-ycTponctso
NOAKITIOYEHO K HEBLICOKOCKOPOCTHOMY KOHLIEHTpaTOpy”, NpOUrHopupyiTe ero. B atom cnyyae
ckaHep OGynet paboTaTb AOMKHBIM 0Opa3oMm.

Proba skanowania

1 Umiesc na szybie skanera kolorowy dokument fotograficzny strong do zeskanowania
skierowang do dotu, w odlegtosci co najmniej 1 cm od krawedzi szyby, a nastepnie
zamknij pokrywe skanera.

2 Uruchom program MP Navigator EX.

W systemie Windows: kliknij dwukrotnie ikone [Canon Solution Menu / Menu rozwigzan Canon],
a nastepnie kliknij pozycje [Scan/import photos or documents. / Skanowanie/importowanie
zdje¢ lub dokumentéw.].

Na komputerze Macintosh: kliknij w doku ikoneg [Solution Menu / Menu rozwigzan], a nastepnie
kliknij pozycje [Scan/import photos or documents. / Skanowanie/importowanie zdje¢ lub
dokumentdw.].

3 Kliknij pozycje [Photos/Documents (Platen) / Fotografie / Dokumenty (ptyta)].

4 7 menu rozwijanego ,Document Type / Typ dokumentu” wybierz pozycje
[Color Photo / Obraz kolorowy].

5 Kliknij przycisk [Scan / Skanuj], aby rozpocza¢ skanowanie.

* Nie przesuwaj skanera, gdy pracuje.
+» Podczas skanowania nie nalezy patrze¢ bezposrednio na przesuwajgce sie w skanerze
zrédto Swiatta.

6 ro pojawieniu sie komunikatu o zakonczeniu skanowania kliknij przycisk [Exit / Zakonicz].

7 Kliknij przycisk [Save / Zapisz], aby zapisa¢ obrazy i wytgcz program
MP Navigator EX (*1).

MpoGHoe ckaHupoBaHue

1 Nomecture LBETHYIO (hoTorpacuio Ha CTekne ckaHepa CTOPOHOW, KOTOPYHO
H606XOJJ,VIMO OTCKaHMpoBaTb, BHM3 Ha paCcCTOAHUN MUHUMYM 1cmor KpaeB CTeKkna
cKaHepa, Nocre Yero OnycTuTe KpbILLKY.

2 3anyck nporpammbl MP Navigator EX.

Onsa Windows: geaxapl wenkHute 3Hadvok [Canon Solution Menu / MeHto peluenuin Canon],
a 3atem Bblbepute komaHay [Scan/import photos or documents. / CkaHupoBaHue/umMnopT
doTorpachuin unm 4OKYMEHTOB.].

Ons Macintosh: wenkHuTe 3Haqok [Solution Menu / MeHtio peluenuin] Ha paboyem cTone,

a 3ateM BbIbepuTe komaHay [Scan/import photos or documents. / CkaHupoBaHue/umMnopT
doTorpacuin unm 4OKYMEHTOB.].

3 Haxmure kHonky [Photos/Documents (Platen) / ®oTo/gokyMeHTbI (nnaHwerT)).
4 Bribepute 3HaueHume [Color Photo / LiBeTHas hotorpadousi] ans napamertpa
“Document Type / Bug gokymeHTa”.

5 Yrobbi Havatb CKaHMUpoBaHwue, HaxmuTe KHonky [Scan / CkaHupoBaTh].

* He gBwraiite ckaHep BO BpeMs paGoTbi.
* He cMOTpuTe Ha UCTOYHMK CBETa BO BpeMsi paboTbl ckaHepa.

6 nocre 3aBepLUEeHNs CKaHNPOBaHWS 1 OTOBPaXXeHWst COOTBETCTBYHIOLLErO 3anpoca
HaxxmMuTe kHonky [Exit / Beixog].

7 Haxuure kHonky [Save / CoxpaHuTb], 4TOObI COXpaHUTL N30BpaxXeHNs U BbINTW U3
nporpammbl MP Navigator EX (*1).

Uzywanie Przyciskow Skanera
M Przycisk [COPY]

Pozwala wydrukowa¢ (skopiowac)
zeskanowany obraz za pomocg drukarki.

é Przycisk [SCAN] (SKANOWANIE)

Pozwala na automatyczne wykrycie typu
dokumentu, a nastepnie zeskanowanie
go i zapisanie z odpowiednimi ustawieniami.

&= Przycisk [E-MAIL]

Powoduje dotaczenie zeskanowanego
obrazu do nowej wiadomosci e-mail.

XY  Przycisk [PDF]

Pozwala zapisa¢ zeskanowany obraz jako
plik PDF.

» W przypadku systemu operacyjnego Mac OS X w wersji 10.3.9: przed uzyciem skanera zapoznaj
sie z rozdziatem Inne metody skanowania w (podrecznik ekranowy) Przewodnik skanowania.

copry SCAN PDF

WUcnonb3oBaHMe KHOMOK CKaHepa

M KHorka [COPY]
(KOMUPOBAHME)

lNeyaTb (KOMMPOBaHKE) OTCKAHWPOBAHHOTO
1306paxeHns Ha NpuHTepe.

é Kronka [SCAN] (CKAHVPOBATb)

ABTOMaTUYeCKOe OnpeaereHe

BMAA [JOKYMEHTA, MOCIe Yero [JOKyMEHT
CKaHUPYETCS U COXpaHsieTcs

C COOTBETCTBYIOLLMMU NapameTpamm.

A —

Pﬂ Knonka [PDF] vl,—_ Khonka [E-MAIL]
CoxpaHeHMe OTCKaHMPOBAHHOIO (SJ-IEKTF)OHHAFI nhoA)
V|306pa)KeHV|;| B PDF-cba|7|n. rlpVIerI'IJ'IEHMe OTCKaHMpPOBaAHHOIO

13006paxeHns K HOBOMY COOBLLEHNIO
SJ'IeKTDOHHOIZ NoYThI.

+ [Ins OC Mac OS X v. 10.3.9: nepen Hayanom paboTsl NpouTuTe pasgen “Odpyrie cnocobbl
CKaHupoBaHus” B PykoBoACTBE MO CKaHMPOBAHWIO (31EKTPOHHOE PYKOBOACTBO).

Wiecej informaciji dotyczacych oprogramowania ScanGear, MP Navigator EX, przyciskéw
skanera oraz rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w (podrecznik ekranowy)
Przewodnik skanowania. Aby wyswietli¢ (podrecznik ekranowy) Przewodnik skanowania,
kliknij dwukrotnie jego ikone znajdujgca sie na pulpicie.

W tym przewodniku wykorzystano zrzuty ekranu pochodzace z systemu Windows Vista,
ktére postuzyly do zilustrowania opisdw dotyczacych wszystkich systeméw operacyjnych.

s

JononHutenbHyto MHgopMauuio o nporpammax ScanGear, MP Navigator EX, kHonkax
cKaHepa U yCTpaHeHWN HencnpaBHOCTEN MOXHO HanUTW B PyKOBOACTBE MO CKaHUPOBaHUIO
(anekTpoHHOE  pykoBOACTBO). UYTOObI  OTKPbITE  PyKOBOACTBO MO  CKAHWPOBaHUIO
(3NeKTpOHHOE PyKOBOACTBO), ABaXAb! LLENKHUTE 3HAYOK PYKOBOLCTBA Ha paboyem cTone.

B pOaHHOM pykoBOACTBE CHMMKM 3KpaHOB onepaumoHHon cuctembl Windows Vista
NCNONb3YIOTCH AN 06bACHEHUS NOMOXEHWI, 0BLLIMX AN BCEX ONEPaLMOHHbLIX CUCTEM.
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